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Kakorkoli so si ljudje razliéni po &irokem svetu,
v jedni re¢i smo si vendar vsi jednaki: sredni namreé
bi bili vsi radi. Srce &lovesko je Ze tako vstvarjeno, da
vedno hrepeni in koprni po sredi. Zato je %e sploh
na‘vada, da, &e ho¥emo komu vosditi najbo)ljéo reé, vo-
8¢imo mu veliko sredo, za god, za novo leto itd.
Kadar se sredata dva prijatelja, je skoro vselej prvo vpra-
fanje: »Kalo ti je kaj?« Ko se ljubljeni otrok po dolgem
lodenju iz tujega zopet vrne na mili dom k skrbnim
stariSsem, je zopet prvo sodutno vprasanje: »Kako se ti
Je godilo po svetu?« In skoro v vsakem pismu prosimo
onega, kateremu piSemo, naj nikar ne pozabi odpisati:
kako se mu godi, je-li zdrav, zadovoljen itd.? In vedno
le veselega porotila radi pridakujemo, Zalostnega se pa
ustrasimo.

Vendar polna, neomejena in neprenchljiva sreda
bo Ze-le v nebesih: na zemlji se ne iznebimo vse ne-
prijetnosti, ko bi se e tako radi; kajti sedanje Zivljenje
Je vojskovanje, je le pripravljanje za veéni mir v ne-
beskem raju. Blagrovati smemo tukaj one, ki so si pri-
dobili toliko krddansko potrpeiljivost, da iz ljubezni do
Jezusa KriZanega nekako lahkotno, cel6 z veseljem pre-
nasajo najvedje trpljenje.

Tudi ti, mladi bralec, ve$§ %e za mnogokaj, kar bi
raje imel drugacno, boliSe. Komaj si Zivljenje dobro
pridel, pa ima8 Ze svoj kriZ: tezko se ti zdi n. pr. vselej
ubogati, zlasti, e se ti zapové kaj zoprnega; sitno se ti
zdi sedaj udenje, sedaj kako drugo opravilo; znabiti
mora$ obdutiti celo revidino in njene nasledke: mraz,
lakoto, zanidevanje itd. In ¢e misli§, da bo potlej boljge,
ko odrastes, se jako motis Iz srca ti Zelim sicer vse
dobro; vendar to ti moram Ze naprej povedati, da bodo
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8 tvojimi leti rastle tudi in se mnoZile tvoje sedaj Se
male nadloge in teZave. Ce holes tedaj biti moder in
sreen za ¢as in vednost, privadi se prav zgodaj po -
trpezljivosti po zgledu Zvelicarjevem, ki je od
svojega otrodjega prezebanja v jaslicah do prebridke smrti
na krizu ves ¢as trpel, pa trpel kakor najkrotkejse jagnje.

Pa upam, da bolje kakor moje besede te bode po-
udil zgled trpede, pa vendar tako sreéne svetnice Ger-
mane. Svetujem ti, Se pozneje katerikrat beri njeno
Zivljenje, ako bi te potrpezljivost utegnila kdaj zapuséati.

a) V revidini rojena in vendar bogata.

Ze je minulo 300 let, kar je bila na juznem Fran-
coskem v vasi Pibrak 1. 1579 rojena deklica, ki si je v
svojem Zivljenju pridobila veliko svetost. Pri sv. krstu
so ji dali ime Germana. Odéetu je bilo ime Lovrenec,
materi pa Marija; pisali so se Cousin (Kuzén).

Pibrak ni dale¢ od lepega in imenitnega mesta
Tuluza (Toulouse), kjer je sv. TomaZ Akvinski pokopan,
blizo Spanjske meje, ne prav daleé¢ od Lurda, slovede
boZje poti.

Stari§i Germanini so bili bogabojeéi, pa jako uboZni.
Vse, kar so imeli, je bila priprosta hiSica z malim vrtom,
kjer je bilo nekoliko sadnega drevja. K temu Se njiva
in nekoliko ovaec, to je bilo vse premoZenje. Ovece so
zapirali v star, Ze jako slab ovénjak.

Germana je bila tako slabotna in bolehna, da so
ménili, da bo koj umrla, ko so jo prinesli od sv. krsta.
Vendar dete ni umrlo, zivelo je; toda Zivelo skoro v
vednih boleginah, ker je imelo celo Zivljenje hudo bo-
lezen bramorjevo. Ta bolezen kri tako spridi, da se na-
rejajo sedaj tu sedaj tam po Zivotu pekode bezgavke,
otekline in rane. ;

Pad je bila pomilovanja vredna uboga Germanica:
v hi&i taka revidina, da je Ze v najprvi mladosti Cutila
pomanjkanje; po telesu pa tolike navadno neozdravljive
boleéine!

Vendar jedno tolazbo v svoji nesredi, jeden zaklad,
— neprecenljiv zaklad v svoji revidini, je le imela ubo-
zica Germana. Imela je silno dobro, modro in 1z srca
pobo#no mater. Dobra, v resnici blagosréna matl je naj-
boljSe bogastvo za slehernega ofroka. Nikoli se ne more
Bogu dovolj zahvaliti za to dobroto.
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Komaj je Germanica jela hoditi in govoriti, Ze je
kazala nenavadno poboZnost. Mati jo je udila veliko in
pobozno moliti v éast britkemu trpljenju nadega Gospoda
in k preljubi Materi BoZji. Pa tudi sama je ve&krat prav
prisréno v solzah molila za svojo ljubljenko, malo Ger-
manico ; in sama ji je bila najlepsi zgled kridanskega
Zivljenja, Nikoli ni slifala iz materinih ust nobene jezne
ali pregresne besede, nikoli ni videla svoje revne matere
nepotrpezljive, nikoli je ni slidala pritoZevati se, ali celo
kregati se ali zaniéevati koga.

O koliko premore poboZna molitev verne matere
in pa njen lepi zgled!

Kako lepo je rastlo dobro dete poleg dobre ma-
tere! Telo res da ni bilo zdravo in trdno, a tem lepSe
80 se razvijale njene mlade dudne modi. Skoraj ni bilo
pri nji zapaziti tistih otro¢jih slabostij in napak, ki so
nasledek izvirnega greha, in se le prerade kaZejo tudi
pri sicer dobrih otrocih. Nikoli se ni tudi v najmanijsi
re¢l zlagala; nikakor$ne samoglavnosti ali upornosti ni
bilo pri nji. Zmiraj je bila krotka, ljubezniva in dobro-
voljna; in tako hitro je vedela ubogati mala Germanica,
kakor bi bila Ze na o&éh uganila misli svojih starisev.

Rada je pomagala in stregla materi. kolikor ji je
mogla pri teh letih. Ko je pridel ode od dela, precej je
vescla pritekla in mu postregla z ljubeznijo in detinsko
prisrénostjo, kakor je vedela in znala.

Kadar pa ni bilo druzih opravil, poskrbela je za
svoje mlado srce. Mater je prosila, naj jo uéi molitvic,
naj ji pripoveduje trpljenje Jezusovo, ali pa kaj lepega
o Materi BoZji, o angeljih in svetnikih; ali pa je zapela
kako detinsko poboZno pesmico. Ce ni imela mati ¢asa
% njo se ukvarjati, je pokleknila Germanica na tla borne
izbice pred podobo Matere Bozje in molila je roZni
venec ter druge molitvice, ki se jih je bila naucila od
dobre matere.

Kadar ji je mati pripovedovala britko trpljenje Je-
Zusovo, je potocilo blago dete marsikatero gorko solzico.

Do uboZcev je bila Germanica polna sodutja in
usmiljenja. Ceravno e tako majhna, si je zanje jedi
pritrgovala. V kuhinji je imela v omarici poseben pro-
storéek, kamor je spravljala vse, kar je prihranila za
reveZe. Kaj radi so ubogi prihajali v to borno hisico,
ker so vedeli, da v nji bivajo dobrosréni, usmiljeni



6

ljudje, kateri, ¢eravno sami revni, vendar radi in s tola-
zilno ljubeznijo podelijo, kolikor utrpé.

Mala Germana je imela do reveZev tako dobro
srce, da se solz ni mogla zdrZati, kadar jih je gledala,
posebno &e so bili kako telesno pohabljeni, kruljevi.
Jokala se je z jokajodimi in vesela je bila z veselimi.
Vsak njen daréek je bil takorekod v kri¢ansko ljubezen
zavit, predno ga je dala.

Sv. Duh jo je pa tudi vedkrat nagibal, da je re-
verem delila $e dusno dobroto, ne samo telesne. Ce
so se ubogi pritoZevali, da jim je tako hudo in morajo
toliko trpeti, jela jim je tako gorko in prepridevalno,
talko sréno in lepo govoriti o Jezusovi reviéini, da so
bili mnogi nadlozni potolaZeni in so se v srce ginjeni
zacdeli jokati.

O, to je bil dober otrok, ki je Zelel le drugim
trpljenje lajsati, za svoje grozovito ftrpljenje se pa Se
zmenil ni. Germana je C¢utila mnogokrat tolike boledine
vsled svoje bolezni, da se je morala nekatere dni na po-
steljo vleci. Pa vse je pretrpela s pravim otrodjim veseljem,
Nih¢e ni slisal pritoZzbe, le besedice ne iz njenih ust.

Ko je bila Germana sedem let stara, se je najeden-
krat vidno zbolj8al njen Zalostni stan. Jela je rasti in
¢utila se je vedno moénejSo. Na njenem obrazu je bilo
videti nekaj posebno dastitega, nekaj nadzemeljskega,
nebeskega : kakor bi ji lepa dusa posijala skozi blaZzeno
oblidje.

Po vaséh tistega kraja takrat Se vedjidel ni bilo
nobene sole. Ce je pa kje bila katera, je bila za dedke,
za deklice pa prav redko kje. Germana ni videla nikoli
nobene $ole.

Ob nedeljah popoldne pa so se vsi otroci zbirali
v cerkvi. Tu so jih duhovni poudevali v kri¢anskem
nauku. K temu pouku je blaga Germanica silno rada
in pridno hodila. Neizreteno je bila pazljiva; le odesa
ni odmaknila od ust magnikovih. Razlago verskih resnie
si je tako zapomnila in sploh je kazala toliko razum-
nost v bozjih re¢eh, da so gospod kar strmeli in bili so
silno veseli tako pridne in blage deklice. Ce jim noben
otrok ni znal odgovoriti kakega vprasanja, Germana je
gotovo znala povedati, pa kako lepo, kratko in razlogno.

Njena goreta poboZnost, njeno todno znanje, njeno
ljubeznivo krotko vedenje: vse to je bilo duhovnemu
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pastirju tolikanj vied, da so jo odlodili za prvo sv. ob-
hajilo, deravno je bila %e-le osem let stara.

Ko je Germana to zvedela, je bila njena dusa s
toliko radostjo napolnjena, da je pokleknila pred podobo
Matere BoZje in v solzah detinskega veselja se zahva-
ljevala svoji nebeski Materi. Kajti po sv. obhajilu je Ze
vel dasa hrepenela, pa v toliki mladosti e ni pricako-
vala te srede. Vendar to njeno obilno veselje se sedaj Se
ni spolnilo. Bog je drugade odlo¢il.

b) Mesto prvega — zadnje obhajilo.

Se jedno sree je bilo, ki je z jednako radostjo dutilo
veselo novico, da pojde Germana k prvemu sv. obhajilu.
In to srce, ki se je z radostno deklico tako veselilo
prvega sv. obhajila, je bilo preblago srce njene dobre
matere.

Menim, da je malo tako ginljivih prizorov, kakor
mora biti ta, de istinito poboZna mati svojega preljubega
otroka, ki je prepridana, da je $e ves nedolZen, vidi
prvikrat pri sv. obhajilu in se pri tem v Zivo spominja
tistega blagega trenutka, ko je bila tudi sama pred toliko
in toliko leti prvikrat prejela Jezusa Boga v svoje de-
visko sréece!

Pa oh! — Germanina mati ni udakala te zaZelene
in %e napovedane srede, da bi bila videla svojo tako
sr¢no ljubljeno, angeljsko nedolino hderko prvikrat pri
mizi Gospodovi!

Kmalu potem, ko je bila prihitela Germana domov
z veselim sporo¢ilom, da pojde k prvemu sv. obhajilu,
kmalu potem je njeno mater napadla bolezen — huda
bolezen — zadnja bolezen! Vse zastonj; Germana ni
imela nid ved ¢asa hoditi k pouku za prvo sv. obhajilo:
kdo bi bil pa skrbel za nevarno bolno mater ? ;

Zelo rada je sicer stregla materi; toda misel, da
letos 8e ne pojde prvikratk sv. obhajilu, in misel, da bi
srdno ljubljena mati, njen jedini zaklad na zemlji, za to
boleznijo utegnila e celo umreti — oh to je bila pre-
britka misel, ki se je za ubogo sirotico res prekmalu
vresnidila. :

Bog se usmili! dobro dekletce je tako gorede pri-
dakovalo, da pojde %e tisto leto z druzimi otroci k sve-
temu obhajilu, — oh, sedaj pa mora z objokanimi o&mi
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gledati, kako &astiti gospod Zupnik namesto nji prvi-
krat, podelijo njeni materi zadnjikrat presv. Rednje
Telo, za zadnjo popotnico! Tudi to je morala gledati, kako
80 prisréno mater v sv. posl. olje devali; tudi to je mo-
rala sliati, kako so Ze vsi napovedovali njeno bliZnjo smrt!

Pa ne bom natanéneje opisoval zadnje ure blage
matere; saj umiranje je bilo Ze pred 300 leti jednako
resno in pretresljivo, kakor je Se sedaj!

Lahko si mislimo, kako gorede je dobra gospodinja
molila tiste ure po zadnjem svetem obhajilu za svojega
moZa, za ljubo héerko, zlasti pa za-se, za svojo duso,
ki ima zdaj zdaj stopiti pred sodnji stol BoZji; lahko si
mislimo, kako je Ze umirajoéa mati Se jedenkrat po-
klicala Germano k smrtni postelji, ji dala zadnje nauke,
potem pa materin blagoslov, kako je slovo vzela od
ljubljenega mozZa, kako verno svojo dufo priporodala
Bogu, Mariji, angeljem in vsem svetnikom; lahko si
mislimo kako britkosten je bil za vse pridujode zadnji
materin zdihljej, kako tuzno je bilo mrlisko zvonenje
in kako so na dan pogreba ljudje milovali zlasti bledo
in objokano sirotico Germano itd.

Vse to, kakor Ze redeno, opustimo in hitimo br%
pogledat, kako se je Germani godilo po materini smrti,

¢) Mlada beradica.

Prej smo Ze povedali, da Germanica ni nikoli ho-
dila v Solo, a prisla je sedaj v neko drugo 8olo, iz katere
jo je resila Se-le smrt — v Solo trpljenja.

Po materini smrti so prisli zanjo hudi hudi dnevi.
Bog je hotel to gisto zlato Se bolj odistiti z ognjem britkosti.

Prej je sicer tudi Ze marsikaj imela prestati, zlasti
zaradi svoje bolezni; pa je imela poleg sebe ljubeznjivo
‘tolaznico, skrbno mater, ki jo je uéila vse britkosti da-
rovati Jezusu in njegovi Materl. Sedaj pa tisto dobro
srce hladna prst pokriva tam na cerkvenem pokopaliséu.
Veckrat gre Germana obiskat mili grob svoje nepozabne
matere. Z lepimi cvetlicami ga venda, napaja pa s svo-
jimi gorkimi solzami. In ¢udovito tolaZzbo &uti v svojem
otrodjem srcu. :

Ode Lovrenec je bil sedaj vdovec. Osemletna Sibka
deklica mu pa& e ni mogla sama gospodinjiti. Zato
najme deklo. Ker pa ne more dajati velikega pladila,
vzame v sluzbo neko staro osebo, ki ni bila ved za
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teika dela. Ta pa je bila hudobna, zoperna, prepirljiva
Zzenska, dudna, samoglavna in sitna, imela ravno na-
sprotne lastnosti ranjece matere. Ubogi otrok mora neiz-
merno veliko prestati pred to neblago deklo. Kolikrat
je uboga sirota po nedolinem zmérjana, po krivici
strahovana in zaniGevana!

Pa Germana vse krotko potrpi. Odetu kar besedice
ne pové, koliko mora prestati od malopridne dekle. Ni
hotela miru kaliti in krega napravljati v higi; raje je
molila za razZaljivko. Vse je voljno in tiho pretrpelo to
dobro srce iz ljubezni do Jezusa in Marije !

»Bodi sedaj ti moja Mati!« je Germana molila in
prosila Mater BoZjo ob materini smrti. K nji se je tudi
sedaj vselej zatekala v hudih britkostih; nji na dast je
veliko in prisréno molila!

Pa boste vprasali: Ali Mati BoZja ni pomagala
ubogi siroti ?

O paé, pomagala je. Po nekoliko mesecih je bila
dekla vsa spremenjena. Zadela je Cislati in spodtovati
potrpezljivo in bogoljubno Germano. Cimdalje mirnejsa
je bila, tako da je bilo deklici slednji¢ dobro pri nji.
Staro mrzlo srce se je ogrelo pri mladi lepi dusi an-
geljsko dobre deklice, kakor se bolnik ogreje na spo-
mladanskem solncu.

Vendar kdor hode bogoljubno Ziveti, ne ostane
dolgo brez kriza. Tako tudi Germana.

Neprevidoma ji ode zboli. Z odetovo boleznijo pre-
neha delo in z delom ves zasluzek, da kmalu $e za po-
trebno hrano ni. Germana si na veo mod prizadeva lepo
postredi holnemu ogetu. :

Pri tem pa Se Germana sama zboli. Pa ce tud}
ta bolezen ni dolgo trajala, je vendar zapustila dobri
deklici Zalosten nasledek = otrpnjeno roko za vse
Zivljenje. ;

V pri¢etku bolezni so dobri sosedje in usmiljeni
prijatelji donaSali hrane bolnemu Lovrencu. Ker pa je
bolezen dolgo trajala, so se ljudje naveli¢ali dalje pod-
pirati zapusdenega bolnika.

Stari dekli ni bilo ved mogode pladevati zasluZka,
Ceravno je bil majhen; zato zapusti hio, bolnega moZa
in nadlo%no polhromo deklico. ;

Rev&dina v borni hiici je velika in nastaja e vedja,
ko otrok ne more nikjer veé hrane dobivati za-se in za
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bolnega zapud&enega odeta. Slednji¢ ne ostane druzega,
kakor iti prosit — beradit.

»Ole«, prosi usmiljena deklica, »oce, dovolite mi,
svojemu otroku, naj grem po vasi milodine prosit za vas.«

»Kaj si izmigljujes, Germana; tvojega odeta bi mo.
ralo biti sram. Ne, tega mi ne sme# storiti. Ne dovolin
ti«, odgovori ubogi moz.

»Ubog biti brez zadolZenja, saj to ni sramotac, prayi
Germana. »Mili Zveli¢ar je bil tudi reven in njegova



11

blaZena Mati tudi. Ranjeca mati so mi vec¢krat pravili.
In veliko svetnikov si je &e prostovoljno izvolilo revidino
in 8li so prosit za-se in za druge. O, le dovolite mi,
ljubi, dobri ote, naj grem za vas prosit milos¢ine.«

Slednjié ode dovoli, detudi s tezkim srcem.

»0Ode, blagoslovite me za to moje opravilo«, prosi
dobri otrok.

Oce blagoslovi blago Germano z drhteto roko, s
solzami v o¢eh. Poklekne e pred podobo Marijino in
prosi tudi svojo nmebeiko Mater blagoslova rekoé: »Bla-
goslovi me, preljuba Mati, s svojim Sinom !«

Kmalu je skusila, da je beraditi grenek posel, Veliko
ljudij ni hotelo verjeti, da res prosi za bolnega odeta,
ki je brez zadolZenja priSel v revsc¢ino. Mnogo grenkih
oc¢itanj je morala slifati. Pohlevno in tiho je poniZzna
deklica vse preslifala, kakor krotko jagnje.

V popisu njenega Zivljenja se to po besedi tako-le
bere: »Primerilo se ji je mnogo krivic in zanitevanja.
Nekateri so jo zmerjali z lenobo. Rekli so brezboZno,
da v cerkev pa¢ more letati in roke sklepati, delati pa
no¢e. Vendar vrnivéi se k bolnemu odetu, je prinasala
Ziveza in nekaj denarja za zdravila. Oc¢itanje kmetov je
postusala z veliko mirnostjo in je dutila v srcu sladko
veselje in tolaZzbo. Odetu ni pravila ni¢ teh zopernostij,
ki so jo zadevale, ni ga hotela Zalostiti.«

Oée Lovrenec zopet ozdravi. Sedaj pa nié ved ne
dovoli otroku prositi. Kadar se more z delom kruh slu-
Ziti, je beradenje gre$na goljufija.

Sedaj je bila Germana resena pustih obrazov in
hudih besedij onih trdosrénih ljudij, ki neradi dajejo,
reSena mnozega Zzanievanja in poniZevanja.

Toda prislo je Se vse hujse.

¢) Huda maceha.

Kmalu je prisel v Lovrendevo hiso drug velik kriZz,
ki je bil zlasti silno teZak za mlade rame bolehne sirote
Germane. Zaradi gospodinjstva je bil ode Lovrenec pri-
moran #e jedenkrat se oZeniti. Germana je dobila drugo
mater — madeho, ki prav ni¢ ni bila podobna njeni.
rajnci pravi materi. B

Predno dalje pripovedujem, moram opomniti, da
ime madeha je sploh po krivici v tako slabem slovesu;
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mnoge madehe so silno dobre Zene, prav postene in
vrle matere, skrbne za dom in za vse otroke. Zelo
krivino bi toraj bilo vsem oditati in oponagati, de so
bile kdaj katere manj vestne in blage med njimi, kajti
v nobenem stanu niso prav vsi dobri.

Vendar ravno te madehe, ki jo je dobila Germana,
nikakor ne moremo pridtevati dobrim. Bila je sicer
trdna in zdrava, zelo delavna Zenska, a bila je tako
skopa, da 3e potrebne hrane ni privosdila bolehni de-
klici. Bila je lakomna in ¢udna, samoglavna in prepir-
ljiva, brez prave poboZnosti. Kmalu je nastalo v higi
narobe-gospodarstvo, tiko, kakorsno je v tistih hisah,
kjer kaka hudovoljna Zena gospodari, moZ pa hojaz-
ljivo uboga.

O koliko je morala bolehna sirotica Germana pre-
trpeti !

e precej prve dni, ko je madeha prisla k hisi,
ni imela za uboZico lepega olesa, nikar &e dobrega
materinega srca. SovraZiti in zanidevati je takoj zacela
ubogo slabotno in hromotno deklico. Nikoli ji ni mogla
deklica ustre¢i, nobena njenih besedij ji ni bila prav.
Tepenje in zmerjanje — rekel bi — je bil njen vsak-
danji kruh, ki ga je prejemala iz trdih rok hudosréne
nove matere.

Hudo mater so pozneje jeli posnemati fudi njeni
otroci in so tudi Zalili ubogo Germano. Prav grdo so
se obnasali do nje; dajali so ji Zaljive priimke, spako-
vali se ji, po krivem jo dolzili in toZili jo pri odetu in
materi, Zalili so jo, kakor so vedeli in znali.

Nikogar ni bilo ved v hisi, ki bi bil Germano rad
imel in branil — oh, %e ode ne! Dal se je preslepiti
in pozabil je svoje obljube pri smrini postelji njene
dobre matere, pozabil tudi njene velike ljubezni, s ka-
tero mu je v bolezni miloéine prosila in tako ljubez-
nivo stregla: raje je imel druge zdrave in trdne otroke;
bolnica Germana je bila povsod zadnja. Kakor jagnje
je bila v sredi med volkovi in $e oletova roka je ni
branila vselej. Njena jedina tolaiba je bila pri Jezusu
in Mariji in pri ljubi materi v nebesih, katere se je
tolikrat spominjala.

Madeha je zapovedala, da mora Germana vsak dan,
po zimi in po leti, goniti ovce na paSo, sedaj po pla-
notnih, sedaj po breznih in gozdnih pasnikih. Pa tudi
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na pasi ni smela biti slabotna deklica brez dela, morala
je 8e prediva s seboj jemati in presti pri ovéicah.

O poldne ni smela domov prihajati, da bi z dru-
gimi ofroci juZinala, marveé zjutraj je dobila s seboj
kos kruha za celi dan.

Kadar je zveder ovcice domov prignala, je bila
spet neprijazno sprejefa.

V tistih juZnih krajih namreé, kjer je Zivela Ger-
mana, ni zima tako huda. Morala je tudi po zimi pasti
ovee ; saj tudi po nasih krajih mnogokrat po zimi pa-
gejo ovece in koze, kadar sneg odkopni po solnénatih
bregovih. Ce so ji tedaj v mokrem in mrzlem vre-
menu prstje otrpnili in so bile ovee bolj nagajive, ni
mogla toliko napresti kakor po leti. In zmerjanja pa
karanja ni bilo ne konca ne kraja: »Ti si leno in ne-
marno dekle, ki ne mara8 ni¢ delati itd.« Veckrat je
bila revica cel6 tepena.

Pa ta necloveska Zena je Sla v svoji grozovitosti
e dalje. Ceravno bolehavost Germanina ni bila nalez-
ljiva in nevarna, ji je vendar prepovedala v hisi pre-
nocevati. Rekla je, da bi utegnili otroci od nje bolezen
dobiti, in pa, da bi ne bilo dobro, ée bi oni, tako veseli,
morali poleg sebe gledati tak Zalosten strah. Uboga,
zapusdena deklica je torej v ovénjaku med ovcami
spala — po leti in po zimi!

Pri vsem tem je ostala Germana mirna in zado-
voljna; njeno srce je viivalo tisti mir, ki ga svet ne
more dati, pa tudi ne vzeti, katerega daje Jezus le
svojim izvoljenim.

Tudi zastran borne obleke so jo zanidevali drugi
ofroci. Pa %e bolj so jo zasramovali in zasmehovali za-
radi njene nenavadne poboZnosti. 3

Kadar je namred poboZna pastarica zjutraj zgodgj
prignala svojo &edo na paso, vzela je ven Matere BoZje
svetinjo, ki jo je bila dobila po rajnci materi, in obe-
sila jo je na kako dreévo ali pa na grm. Pokleknila
je ter tam v samoti dolgo molila povsod pri¢ujotega
Boga, prisréno dastila Marijo, na katero jo je t_radno spo-
minjala svetinja, dragocena zapuicina nepozabljive matere.
; Ko je zjutraj v vaski cerkvi zvon prijazno _khcal
in vabil pobozne k sv. mai, je Germana v zemljo za-
sadila svojo pastirsko palico in velela ovéicam, naj se
mirno pasejo okrog palice, dokler je ne bo nazaj.
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Potem je hitela v cerkev in je bila z veliko poboz-
nostjo pri najsvetejsi daritvi. Po sv. masi pa je precej
spet tekla k svojim ovéicam, katere je vse skupaj nasla
na tistem kraju, kjer je bila pred palico v tla zasadila.

Paé je bila Germana krotka, dobra in nedolina
pastarica, kakor jagnjeta, ki jih je pasla; in vendar so
jo zanidevali malovredni ljudje, brikone marsikateri
zato, ker jim je bila tolika goreénost glasno oéitanje
njihove dusne mlac¢nosti in otrpnenosti. Rekli so ji, da
je hinavka, da je postopavka, ki le zato hodi v cerkev,
ker se dela boji itd.

Kje pa je hotela zapusfena sirota pribeZalid¢a in
tolazbe iskati, ¢e mne pri milem Jezusu, ki iz taber-
naklja vsem klite: »Pridite k meni vsi, ki trpite in
ste obteZeni, jaz vam bom polajdal!« — Kako so vendar
¢udni tisti ljudje, ki ne poznajo Jezusove sladke ljubezni;!

Ali pa res ni bilo nobenega ¢loveka na svetu, ka-
teri bi bil znal po vrednosti ceniti dragi biser, ki je
bil skrit pod zakrpano obleko zanidevane pastarice ?
hoste vprasali.

Kakor je bila tudi sploh zani¢evana doma in dru-
god, nekdo je vendar le bil v vasi, ki je poznal in
vedel ceniti fo Zlahtno srce. Blagi gospod Zupnik, pravi
Kristusov namestnik, jedini so poznali in razumeli to
lepo duso; le pri njih ni zastonj tolazbe iskala; pri
svojem dusSnem pastirju je uboga ovfarica prejemala
obilno tolaZil, ne ¢loveskih, marved nebeskih. 7 ljubez-
nivo skrbjo in marljivostjo so jo pripravljali za prvo
sv. obhajilo. Veliko usmiljenja in potrpljenja je bilo
treba, ker je le takrat mogla k pouku priti, kadar ni
pasla; bilo je pa tudi veliko veselje za dastitega du-
hovna videti, kako gorede se pripravlja najboljsi otrok
izmed vseh v njegovi duhovniji za prvo sv. obhajilo,
kako Zeljno pridakuje to najljubeznivejSe jagnje izmed
njemu izrodene dede tistega trenutka, ko ga prvikrat
v presv. Zakramentu obis¢e Jagnje boZje, ki odjemlje
grehe sveta! Veékrat so bili sami do solz ginjeni, ko
8o premisljevali njeno plamtedo poboznost, njeno Zivo
vero, njeno detinsko poniZnost, nesliSano poftrpezljivost
in nedolzno spokornost, zraven pa %e bridko kesanje!

Potem so ji dovolili vsako nedeljo pristopiti k
mizi Gospodovi, ker jim je Ze tako skrbno priprav-
ljanje za prvo sv. obhajilo zadostno kazalo, kako sveto
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je njeno misljenje in vedenje. In to ji je bilo preobilno
pladilo za vse, kar je morala trpeti hudega.

Da je imela sedaj tudi zastran pogostega obha-
jila preslisati marsikako grenko, to se tako vé; pa vse
zanidevanje je bilo le v njeno korist. Kadar te zastran
dobrih del zasmehujejo in zani¢ujejo, takrat so tvoja
dela”disto zlato ali demant; dobra dela pa, ki jih oprav-
lja§ brez tezav, za katera si &e morebiti pohvaljen, se
dajo primerjati le srebru.

Zvelidar sam pravi: »Blagor vam, ¢e vas zavoljo
mene zani¢ujejo, preganjajo in vse hudo laZnjivo go-
voré zoper vas. Veselite se in veselja poskakujte, ker
vaSe placdilo bo obilno v nebesih !«

d) Sreéna pastarica.

Kdor je kdaj bil ali je Se sedaj za pastirja, mi
bo rad pritrdil, e redem, da pastirski stan je velikrat
teZaven stan, da pastirska sluzba je pogosto dosti sitna
sluzba. Vsako jutro na vse zgodaj vstajati; dan na dan
ne med ljudmi marve¢ med nepokojno Zivino v samoti
Ziveti; v slabi zakrpani obleki prenasati vrodino in mraz.
deZ in nevihto; ves ljubi dan z utrujenimi nogami in
velikrat s praznim zelodcem stopinje pobirati za naga-
Jivim blagom; kakor pravi brambovec vedno s 8ibo v
roki odganjati nikdar neugnanega sovrainika, da ne
Skoduje travnikom in polju; nazadnje pa, de ni vse
prav, e kregan in zanidevan biti: to je huda, prehuda
épla! Zato se ni ¢uditi, e mlad pastir komaj pri¢akuje
tiste dobe, ko ho smel oddati svojo pastirsko sluzbo
mlajSemu bratu ali sestrici! Uboga Germana pa take
spremembe ni udakala, marved ostala je priprosta pa-
starica prav do smrti. ;

Pa poboZnost, pravi sv. Pavel, je za vse dobra;
zato je bogoljubna Germana vZivala neizmerno veliko
tolazbo in veselje tam, kjer dutijo drugi le otoZno Za-
lost in dolgodasnost. Pobo#en kristijan je namred takrat
najholj vesel, ko se more v tihi samoti prav prisréno
pogovarjati z Bogom, z Marijo, angelji in sv ki,

Tako Germani na samotnem pasniku - bilo nikdar
dolgas, ker je imelo njeno srce zmi ' ,ri sebi druzbo.
— najlepso, nebesko druzbo. Siron ‘niki, travniki,
polja in gozdi na okrog so se ji zdeli kakor velikanski
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tempelj BoZji. — Sv. Avgustin je nekdaj rekel: »Vse,
kar v naravi vidim, vse, vse mi kli¢e: »ljubi Bog!«
tako je tudi blago pastarico vsaka stvar spominjala Boga
in njegove neskonéne modrosti in ljubezni.

Vsaka cvetlica, grmovje, sleherno drevo, letedi
pti¢ek, jagnje na pasi, bistra voda v potoku, urni oblak,
zarko solnce, tisoderne zvezdice zveder na nebu: vse
to je vnemalo njeno dobro srce, da je neprenehoma
hvalila in molila dobrotljivega Boga. in se veselila nje-
govih veli¢astnih del.

Tako premisljevanje in obdudovanje krasne na-
rave in poboZno &eifenje mogodnega stvarnika jo je
pa tudi obvarovalo mnogovrstnih nevarnostij, ki preZijo
na ubogo duso mladega nedolZnega pastirja. Kadar se
namred¢ Zivinica lepo mirno pase, takrat pastirji lenobno
postopajo, rekel bi, da takrat lenobo pasejo. Lenoba pa
je zadetek vseh hudobij. Marsikatero blago srce se o
pastirovanju popadi; viasih se katero tako ostrupi, da
se pozneje ne more z lepo ozdraviti.

Tudi v Pibraku niso bili vsi pastirji dobri; neka-
teri so se tako slabo vedli, da so se morali angel_]l
varhi Zalostni obradati od njlh Dobra Germana torej
ni bila brez skusnjav. Njeno zasluZenje in sedaj neiz-
merno veliko pladilo v nebesih je to, da je skusnjave
hrabro premagala.

Prigli so sicer sem ter tja malovredni otroci k
nji, da bi se pogovarjali in igrali Z njo. A ko je slizala
nekatere napadne besede, med temi celo kletve, se ni
hotela kar ni¢ ved peéatl Z njimi.

To, kaj pak, da jih je jezilo, jezilo tudl tisto, da
je izvoljena deklica toliko molila, pa tako rada bila sama.
Mnogokrat so prisli nalasé ji nagajat in jo zasmehovat.

Pa v vojski vedkrat tudi slabsi zmaga, ker mu Bog
pomaga. Germana se namred ni jezila, ni hudega po-
vradevala s hudim, marved tako krotko in modro je
odgovarjala na Zaljive besede, da so se mladi razza-
ljivei sramovali in so boljsi odhajali, kakor pa so bili
prisli. Pri nji se je vresnidila Zvelidarjeva beseda:
»Blagor krotkim, ker zemljo bodo posedli.«

S krotkostjo in ljubeznijo je mnoge tako pobolj-
dala, da so jo jeli spostovati. Jeli so se otroci mnogo-
Stevilno zbirati okrog nje, pa ne zato, da bi jo zani-
devali, kakor prej, marved, da so se od nje udili, da
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so molili Z njo. Take otroke pa je rada imela; teh se
ni ogibala.

V jedni reé¢i so bili tisti Pibragki otroci, kakor
se bere, sre¢nejdi memo marsikaterih nasih, v tej namres,
da ob nedeljah jim ni bilo treba pasti, imeli so zapo-
vedani poditek kakor odrasli verni. Celé huda madeha
je Germani dovolila nedeljski mir. Ta dan je bil za
Germano dan nebeikega veselja, dan rajskega miru!
O kako iz srca bi Zelel kaj tacega tudi nasim, v dus-
nem obziru vedkrat tako zelo zanemarjenim pastirjem
in pastaricam !

Kar si je Germana ob nedeljah in praznikih pri
pridigi in kri¢anskem nauku v srcu ohranila, to je med
tednom razkladala drugim otrokom, ki si niso mogli
tako zapomniti in tako razumeti, kar so sligali v cerkvi.
Tako je postala najboljsa dobrotnica, ker je s toliko
vnemo opravljala dusna dela usmiljenja.

Tako lepo je znala wuéiti in tako ginljivo pripo-
vedovati, da so sploh ofroci z velikim veseljem poslu-
fali mlado uditeljico. Se &ez veliko let s0 s solznimi
o¢mi pripovedovali stari ljudje, kako lepe so jim bile
tiste ure!

Ves drugi duh je prisel med otro&ji svet v oni
vasi in v okolici. Glejte, koliko stori jeden sam dober
bogoljuben otrok! Kakogno skodo pa napravi jeden
sam brezhoZen otrok za celo sosesko? Kdo bi mogel
popisati!

Mnogi otroci so zadeli po veckrat hoditi k spo-
vedi in k sv. obhajilu. Veliko starigev je pridalo, da so
jim postali otroci, kar Germano posludajo, mirneji in
krotkejsi, vbogljivéi in pridnejsi. Tako so jeli celo od-
rasli ljudje ubogo pastarico spostovati in ljubiti, Geravno
S0 jo prej prezirali in celé Zanidevali. O, da bi bila v
vsaki vasi taka Germana! & bolje, ko bi jih bilo ved!

Germana ni hodila v nikakorsno Zolo, ni znala
brati ne pisati; in vendar je znala tako lepo in vspegno
utiti! Od kod tolika modrost? — Z veliko ynemo in
pazljivostjo je posludala nauke duhovnov, jih potem
Pridno premisljevala in si skrbno prizadevala po njih
Ziveti; njeno prizadevanje je obilno podpiral sv. Duh
8 sedmerimi darovi in tako so se pri nji spolnile Jezu-
Sove besede: »Blagor jim, ki so pravice laéni in Zejni,
ker nasiteni bodo !« Njeno devisko srce je bilo napol-
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njeno, tako reko¢ nasi¢eno z nebeskimi mislimi in ¢u-
stvi, da za posvetne norcije in nedimernosti ni bilo prav
ni¢ prostora v njem. Toraj ni bilo druzega treba, kakor
izpregovorila je, — in slisali so najlepse nauke vsled
pregovora: »Uesar je polno srce, to tudi iz ust gre.«

O kako bi moralo sram biti mnogo nasih folarjev
in Solaric, kateri toliko &asa v Solo hodijo, pa so vendar
vedkrat v verskih redeh tako nevedni, v obnafanju pa
tako divji! ;

Germano so toraj zaeli spostovati in dislati vsi,
kateri so jo poznali. Le madeha je ostala do nje e
mrzla in trdosréna. Sveta deklica je morala Se zmiraj
vsako no¢ pocivati na mrzlem pri oveah v hlevu, in
slisati mnogo zanicljivih besedij.

Moléala je, pa frpela z veseljem. Celo sosedje so
bili nejevoljni in so godrnjali, tako se jim je smilila.
Germanino srce pa je bilo tako polno hoZje ljubezni,
da v njem ni bilo prostora za jezo, nejevoljo ali kaj
jednacega. Sv. Duh ji je dodelil v obilni meri dar moéi;

e) Velika pred Bogow.

Blizu vasi Pibrak-a je bil takrat zaraséen gozd.
Posebne poti do njega ni bilo; med vasjo in gozdom
je tekel velik, &irok potok, ki je gostokrat tako narastel,
da je voda stopila &ez hregove. Mosta ni bilo ezenj,
Se brvi ne. Vendar je Germana najrajSe v ta gozd zaga-
njala svojo &edico, zato ker je bilo tam za drobnico
obilno prav dobre pase, in pa zato, da je bila sama in
se je loZje z Bogom pogovarjala. Navadno je bila voda,
ker je bil potok precej Sirok, bolj plitva in se je lahko
prebredla; tudi ovce so lahko hodile éez njo.

Drugi otroci niso gonili v tisti gozd na paSo;
bali so se volkov. Tu se je zgodilo nekaj prav posebno
¢udnega. Bog je oditno pokazal, kako draga mu je
Germana, kako velika je v njegovih ofeh od ljudij za-
pusdena dekiica.

Neko jutro je bila Germana Ze na vse zgodaj z
ovcami v gozdu. Nenadno vstane nevihta in tak naliv,
da je voda kar v potokih tekla po bregovju.

Sedaj zaslisi zvon, ki jo klide k sv. masi. Kakor
je bila Ze dolgo dasa vajena, hode tudi to jutro v cerkev
hiteti. Brz zasadi pastirsko palico v zemljo, ovéicam
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ukaZe, naj le lepo skupaj ostanejo, dokler se ne vrne,
ter se urno in veselo spusti proti cerkvi. Pride do po-
toka. Mo¢no je narastel po gorskih pritokih vsled sil-
nega deZja. Koj izprevidi, da danes ne bo mogla pre-
bresti. Kaj storiti? Nazaj node, ker jo tako moéno vlede
v hiso Gospodovo k najsvetejsi daritvi.

Priprosta, kakor golobéek, si misli blaga deklica:
»Ljubi Bog, ki stori, da se voda strdi in v led spre-
meni, kadar je mraz, mi tudi more pomagati, da pridem
dez vodo. Saj grem k sv. masi.«

V takem zaupanju naredi sv. kriZ in vsa sréna se
spusti v derofo vodo. In glej — voda se ne udira pod
njenimi nogami, brez najmanje #kode pride po vrhu
vode na drugo stran tako lahkotno, kakor bi se bila
voda mahoma spremenila v trda tla!

. Z veliko poboZnostjo in prisréno hvaleZnostjo je
bila pri sv. magi, potem pa zopet hiti po ravno tisti poti
nazaj k svojim ovéicam, ki so se 3e vse skupaj mirno
pasle, kakor jih je bila pustila. Jednake dudeze beremo
veckrat v Zivljenju svetnikov.

Ta &udeZ je Bog storil, da je poveli¢al poniZnost
8v. Germane. O tem &udeZu ni sama nikomur povedala
ne besedice. V svoji detinski priprostosti si je mislila,
da to ni ni¢ tako posebnega; ljubi Bog ji je namred
hotel le pomagati, da je 8la k sv. masi. Pa dudeZ se je
ponavljal in ni mogel zmiraj ostati skrit pred ljudmi.

Neki dan je bila zopet voda zelo narastla v gozdnem
potoku. Kmetje, ki so bili 8li v gozd drva sekat, so hoteli
iti zopet domov. Pa priSedsi do potoka izprevidijo, da jim
nikakor ni mogode ga prebresti. Sklenejo torej po daljni
poti dez hrib se vrniti v vas.

Pri tej pri¢i zagledajo Germano. Kakor kako bitje
z onega sveta pride do pqtoka, naredi kriz in gre lez,
kakor bi bila voda zamrzla, ter hiti proti cerkvi. MoZje
se ne morejo dovolj naduditi in strmé pripovedujejo po
vasi, kaj so videli na lastne oéi. Nekateri so jim verjeli
na besedo, nekateri pa so jo hoteli sami opazovati.

Kmalu se jim je namerila lepa prilika. Neko jutro
je bila Germana zopet z ovéicami v gozdu ; kar se ulije
huda ploha in potok tako naraste, da je kakor &iroka
reka. MoZje opazovalei pridejo k derodi vodi, ko je imelo
ravno k sv. masi zvoniti. BrZz se poskrijejo za drevesa
in po gostem grmovju.

2*
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Germana res kmalu pride, se vstopi pred sumedo
vodo, naredi znamenje sv. kriZza in gre dez vodo ter se
Se zmodi ne. g

Sedaj ni mogel nihde ved tajiti dudeza, ker so ga
videle take pri¢de. Od ust do ust je &la ta nesliSana no-

Aica, ne le po domadi vasi, marved tudi po okolici. Za-
pusfena sirota je jela daled na okrog sloveti, mnogi so
jo imeli za svetnico in jo zelo spostovali.
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Neka nova dogodba je ljudi v tem &e bolj potrdila.

Neki kmet gre po no¢i mimo ovénjaka, v katerem
je Germana %e dolgo dolgo prenodevala. Tu zaslisi iz
ovénjaka neizreeno prijetno petje, kakorSnega Se ni
nikoli slidal vse svoje Zive dni. Ob jednem zagleda med
razpokami starega ovénjaka presvetli blis¢. Stopi blize
k steni, da bi notri pogledal, pa bles¢i se mu in ne more
dalje gledati blis%ede svetlobe, ki obdaja blagosréno pa-
starico. Vidi jo kledati, roke ima proti nebesom povzdig-
njene. Groza in strmenje ga obide, trepetaje zapusti
kraj ¢ude’ne prikazni.

; Tudi to se je hitro na okrog razvedelo. Se bolj so
jo sedaj ljudje spostovali in Ijubili. Tisti, ki so jo prej
Zani¢evali in grajali, jeli so jo hvaliti; in glasno so za-
Celi oditati Lovrencu toliko slabost, da ofe pusti naj-
boljSega otroka tako hudo trpeti.

Mnogovrstno oéitanje ni bilo zastonj. Vest se mu
zhud_i; Zivo se spomni tiste otro¢je ljubezni, s katero
mu je dobra héerka stregla v hudi bolezni in miloS¢ine
prosila; pomisli tudi, kako je bila vsikdar potrpeiljiva
In ubogljiva, da ga nikoli ni ni¢ razZalila, mlajsi otroci
pa tolikokrat. »To mora biti drugadec, pravi in madehi
Prepové, da ne sme nikdar ved nid Zalega ji prizadejati.
S prisréno ljubeznijo hode sedaj vse popraviti, kar je
Prej zanemaril. Prijazno ji veli, naj zapusti hlev, naj hodi
zopet v hido spat, kjer podivajo drugi otroci.

Toda &ujte, — Germana node sprejeti te prijazne
ponudbe! Iz ljubezni do Jezusa, ki je nekdaj tudi v hlevu
na trdi slami lezal, Zeli e ostati v ovénjaku. Lepo prosi
o&eta, rekod, da je %e navajena, da ji ljube Zivalice ne
storijo ni¢ Zalega, ker jo imajo rade itd., in ne neha
Prositi, dokler ji ne dovoli..

Menim, da $e vas veseli to, da se je po tolikem
trpljenju Germani jelo bolje goditi. Vendar Germana se
tega kar ni¢ ni veselila. Zalostna je bila, da se ji je od-
Jemalo prejénje trpljenje; Zalostna je bila, da so jo jeli
Po vsi vasi tako dastiti, da so cel6 otroci za njé tekli,
da bi ji roko poljubili ; Zalostna je bila, da so celé gospod
Zupnik jo v cerkvi drugim priporodali za zgled. »Bog me
nima ni¢ ved tako rade, si je mislila, »ker mi posilja
dast mesto zanidevanja, pohvalo mesto grajanja.«

O, Germana je bila velika pred Bogom !
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f) Se jeden cudes.

Debel led se ne otaja hitro. Tudi mrzlo sovrazno
srce se ne ogreje naglo. Vse je bilo Ze vneto za bogo-
ljubno pastarico Germano, vse jo je ljubilo in zagovar-
jalo. Le mrzlo¢utna madeha je imela e pomisleke — e
sovrastvo. Iskala je, kako bi nedolZno Germano poérnila
pri Lovrencu in drugih. Kmalu se je ponudila priloZnost.

e je bilo povedano, da je Germana vsako jutro
dobivala za na paSo kos kruha s seboj ; to je bila Ze ved
let njena hrana za celi dan, prav po besedi »vsakdanji
kruh«. Ce pa ni zveder ni¢ nazaj prinesla, bila je zmer-
jana, da je »poZredna«, »nikdar ne nasi¢ena«. Skopa Zena
je namre¢ mislila, da mora 3e lep kosec nazaj prinesti.

Nazaj pa ni nosila, ne sicer zato, da bi bila sama
vse pojedala, marved iz nekega druzega vzroka, ki nam
Se posebno razodeva vso velikost njene dudne lepote.

V vasi je bivala uboga bolna Zenska, od vseh za-
pusdena, le od Boga ne in Germane.

S to bolno ubozZico je delila Germana svoj kruhek.
Pa tako prisréno je bila dobra, da ni nekateri dan, n. pr.
v petek, sama celd nié jedla, da bi bila le prav veliko
kruha mogla prinesti zapusdeni Zenski. Tako si je pastarica
nakladala najlepsi post in dajala najdraZjo milo&¢ino. Kajti
lepse milos¢ine je ni od one, ki jo daje revez revezu. Pa
tega trdosréna madeha ni mogla umeti, zato se je zelo
jezila, ko je zvedela, kaj dela s kruhom usmiljena Germana.

»Kako bo to revde 3e druge podpiralo?« je vpila,
»saj druzega nima, kot svoj koséek kruha. Gotovo krade.«

»Gotovo krade«, te misli si kar ne more ved iz
glave spraviti hudobnica; kajti éim hudobnejsi je kdo,
tem hujSe misli o druzih.

Povsodi voha in zalezuje, da bi mogla Germano
tatvine obdolziti ; toda zastonj.

Ko nekikrat Germane ni bilo v hlevu, je preiskala
njeno torbico, v katero je kruh za na paSo spravljala, in
res najde huda madeha stiri kosdeke v nji. Tri si je
bila usmiljena pastarica Ze prej pritrgala in prihranila
za ubogo stradajodo vdovo.

To je bilo dovolj, da je neblaga Zena zacela kri¢ati
in okrog sosedov pripovedovati, da bi tolikanj spostovano
Germano za tatico razglasila in ob dobro ime pripravila.

Pa to pot je ni tepla, je ni zmerjala. Imela je Se
vse hujsi namen. Cakala je kakor zvita kaca, da bi Ger-

i
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mana s kruhom odsla. Ko je bila deklica ravno blizu his
pred vasjé, tedaj zagrabi debel okles¢ek in tede za njo,
da bi jo vprido ljudij tepla — v sredi vasi.

2 Ravno je $lo nekoliko ljudij po cesti. Videti toliko
Jjezo in srditost, s katero je proti preplaseni deklici nama-
hovala, hotejo braniti preganjano siroto, ker jim je bila
znana dekletna nedolinost in madehina hudovoljnost.

»Kaj ?%« jame kri¢ati. »Ali to potepinko hodete bra-
niti? Ali pa veste, da krade, hinavka? V jedi, tam je
njen pravi prostor. Tatica je, to vam bom dokazala.«

Pri ti pri¢i zagrabi Germanino torbico, jo hlastno
odpré — pa kako ostrmi! Kako se zavzamejo kmetje in
sedaj vsa preplasena madeha!

V torbici so bili lepo redno zloZeni cvetliéni venei,
neizredeno prijetno je iz nje zadiSalo! Take cvetlice ne
rasté v tistem kraju. In takrat je bila celo zima in zelo
mraz, da ni bilo nikjer le jedne cvetke dobiti.

Tako je Bog sam opravidil tiho trpinko.

Huda Zena je menila dobiti ukradeno jedilo v tor-
bici, pa glej — prelepe cvetlice se ji iz nje nasmehljajo.
Pa¢ preljubezniv odgovor dobrega Pastirja iz nebes, in
prekrasno opravitenje s udezem. Tako dober je ljubi Bog!
g Tu je bila vojska takoreko med nebom in zemljo,
in nebo je zmagalo. Pa konec te vojske je bil tak, da
je tudi premagani sovraznik obhajal — veselo zmago.
2 Tolika ljubezen hoZja je prebila trdi led — razgrela
Je mrzlo srce zaslepljeni macehi. Ta ¢udeZ jo je tako
pretresel in pogrel, da je takoj spoznala vso grdobijo
svojega brezvestnega vedenja. Bridko se za¢ne jokati,
vsa skesana poklekne in prosi Boga in tolikanj Zaljenega
otroka za odpusdanje.

O, zanaprej mora biti vse drugade«, tako obeta s
solzami v oéeh. In 3e tisti dan zapové, da Germana nima
ved pasti ovde, da naj ta posel opravljajo njeni mlajsi
otroci. Germani odkaZe pri mizi prvi prostor, in v sobi
napravi mehko ¢edno posteljo. V hlevu ne sme ve¢ spati.
Drugi otroci jo morajo spostovati, celo ubogati jo.

Madeha gré k spovedi in opravi dolgo spoved
vsega Zivljenja ter prejema odsihdob po veckrat svete
zakramente. Pri Lovrendevih se je sedaj vse izpremenilo
in obrnilo na boljge. Spokorna gospodinja je rada okrog
pripovedovala, da le po stanovitni molitvi dobre Germane
se je tako vsa predrugatila.
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Tako izpremenjenje madehinega srca pa¢ ni manjsi
tudeZ, kakor oni, da se je Germanin kruh izpremenil
v duhteée cvetlice!

g) Kakorsno &ivljenje, taka swat.

Germana je bila Ze dveindvajset let stara takrat,
ko se je izpreobrnila njena madeha. Tedaj Se le v triin-
dvajsetem letu po tolikih bridkostih se ji je pokazalo
cvetje zemeljske sreCe. Pa za take duse, kakor je bila
Germana, tukaj na svetu ne cvete sreda.

Germana kmalu potem nevarno zboli ter boleha
bolj in bolj. Moéno se ji tozi po gozdni samoti in po
nocni tihoti v ovénjaku, kjer je toliko let med ljubljenimi
ovéicami nemotena prav po Zeljah svojega srca zbrano
molila in na skrivnem se vsak dan z Bogom pogovarjala,
kolikorkoli je Zelela. Zato je nekaterikrat prav prisréno
prosila, naj bi smela kakor nekdaj gnati ovce past, in
potem Cez noé¢ ostati v ovénjaku. Ce je dobila katerikrat
dovoljenje, jo je to vidno poZivilo in pozdravilo.

Nekikrat ji staridi na njeno prisréno prosnjo zopet
dovolijo v hlevu prenoéiti. Tisto noé pa se ji angelj pri-
kaZze v wveliki svitlobi in ji pravi: »Germana, sestrica
moja, ¢as tvoje poskusnje je pri kraju; v treh mesecih
pridem po-te, da te popeljem v nebesa.« Nato zopet
zgine angelj. Od takrat so bile vse njene misli in Zelje
v nebesih. Polna veselja in koprnenja je pri¢akovala za-
zelene ure svoje locitve. Se bolj je bila moldeda in za-
misljena in gostokrat je prosila dovoljenja, da bi smela
v hlevu prenoditi.

ez dva meseca 8e huje zboli, vse modi jo jamejo
zapustati, ¢imdalje bolj pesa. Pa ves ¢as ostane zgled
potrpezljivosti, vdanosti in krotkosti, nobene pritoZbe ni
iz njenih ust. Cim bolj se mnoZijo boledine, tem bolj se
raduje. Ko se ji zdi bolezen Ze zelo nevarna, Zeli svetih
zakramentov za umirajode. Kakor je bila vajena ves das
svojega Zivljenja, je tudi zadnjikrat s serafsko poboz-
nostjo zavzila Jezusa Kristusa — popotnico v veéno Ziv-
ljenje; s posebnim zaupanjem je prejela zakrament sve-
tega poslednjega olja. Prosila je odeta in madeho za blago-
slov, prisréno se jima zahvalila za vso ljubezen ; ginljivo
ge je poslovila z vsemi domadimi ; vsem je vse odpustila.

Potem je prosila, naj jo nesejo v ovénjak — v ftisti
hleveek, v katerem je prezivela toliko presreénih nodij,
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naj jo pustijo tam samo in nihde naj je ne moti. Go-
tovo je dufila — slutila smrt; in kakor je poniZno Zivela,
hotela je tudi poniZno umreti — v hleveu.

Drugo jutro pride ode Lovrenec v hlev. Germana
lei na slami, roke ima sklenjene na prsih; oblidje je
prijazno, kakor bi sladko spala. Stopi bliZe, jo klide ; pa
zastonj — po nodi jo je Gospod poklical k sebi. Bilo
je to 15. roznika 1601 ; ravno tri mesece potem, ko se
J1 je bil angelj prikazal.

Ravno tisto nod sta bila dva poboZna meniha iz
Tuluza, gredé z misijona, v gozdu zasla. Okoli polnodi
gresta proti vasi, da bi si poiskala prenodiséa. Kar za-
gledata neko svetlobo kakor svetlo cesto iz nebes proti
zemlji. V sredi te svetle ceste vidita trumo belih devic
v belih oblaéilih, v taki svetlobi, da se jima bleséi. Te
nebeske podobe so pele prelepo pesem. Meniha zapazita,
da se spustijo proti nekemu malemu, starikastemu po-
Slopju. Nato vsa prikazen zopet zgine in je tema kakor
prej. Ko prideta v vas, zagledata zopet ono nebesko trumo.
Se lepde, se jima zdi, da pojejo sedaj device, in mej njimi
vidita Se jedno novo tovarisico, ki je s cvetlicami ozaljSana.
V sredi mej seboj jo imajo. Kmalu jima - e zopet zgine.

Zjutraj vprasujeta meniha, kdo ' «siumrl ? Hitro
8¢ je razsirila novica, da je ur:  sv. Germana. Iz raz-
padljivega ovénjaka je bila prencsena v lepa nebesa ; —
#palainumrla je vhlevcu, zbudila se je
vnebesih! Oj, kakc lepa, kako ginljiva taka smrt!

Starigi in otroci, ki so zadnji &as jeli Germano tako
prisréno ljubiti, se milo jokajo. Jokaje prenesé sv. truplo
Vv hio, je obledejo v lepo prazni¢no obladilo in polozé
na mrtvaski oder. Od vseh stranij hité ljudje skupaj.
Vsi se dudijo in pravijo, kako je vendar lepa ranjca!

jeni sicer bledi lici sta sedaj lepo rudeckasti, njen obraz
neizrekljivo ljubezniv, kakor bi bila zamaknjena.

Ved ¢asa se v tistih krajih skoro ni drugega govo-
rilo, kakor o ednostih ranjce in o dude#ih, s katerimi
Je Bog Ze na zemlji povelideval ljubljenega otroka.

h) Po smrti.

Sploh se sme redi, da ljudje ¢loveka milejse sodijo
po smrti, kakor pred smrtjo. Ljubezen in hvaleZnost, ki
Jo &utimo do svojih prijateljev in dobrotnikov, ter spo-
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stovanje, ki je imamo do Castivrednih oseb, se z vso
modjo in ginljivo zavestjo pokaZe Zele takrat, ko se za
zmiraj poslovijo in preselijo v brezkrajno veénost.

Tako je bilo tudi v Pibraku. Koliko let se ni skoro
nihde zmenil za ubozno, bolehno pastarico ; le proti zad-
njemu so jo zadeli posamezni &islati; a ko je preblaga
devica zatisnila odi, tedaj se je vse zanimalo zanjo, od
blizo in daleé.

PriSel je dan pogreba. Bil je delavnik, a izpreme-
nili so ga Pibradanje v praznik. Nihée ni delal. Za po-
grebom jih je bilo toliko, kakor bi k pogrebu nesli naj-
imenitnejSega gospoda. Takrat je bila Se navada, da so
posebno odbrane osebe v cerkvi pokopovali. Kdo bi bil
bolj zasluzil poéivati na takem posvedenem kraju, kakor
Germanino devisko telo ? Gospod Zupnik so to tudi takoj
izprevideli; zato so dolo¢ili, da truplo sicer uborne pa-
starice, ki je ves &as posluSala boZjo besedo s toliko
ljubeznijo in pazljivostjo, pa s toliko koristjo, mora biti
zakopano v cerkvi nasproti priZnici.

Polozili so jo v priprosto leseno rakev, okrasili so
jo s prelepimi venci, katere so ji bili otroci spletli iz
belih in rdedih cvetlic. Na glavo so ji dejali Se krasen
venec iz nageljnov in Zitnega klasja.

Precéj ¢asa je bila ondotnim ljudem nepozabljiva.
Zlasti so veliko o nji govorili otroci, ki jih je tolikrat
poudevala; pred vsem pa so g.Zupnik veliko lepega iz
njenega Zzivljenja gostokrat omenili v pridigah in krs¢an-
skih naukih. Pozneje pa, ko so umrli dobri duhovnik
in se preselili mnogi njeni vrstniki in vrstnice v hladni
grob, je ¢imdalje bolj izginjal tudi njen spomin.

~ Sele dez 43 let so se ljudje najedenkrat zopet zadeli
prav Zivahno razgovarjati o ranjci Germani.

Tisto leto so namred hoteli neko drugo imenitno
osebo zakopati tje, kjer je leZala Germana. V ta namen
Jame grobar razkopavati tlak, pa ko odbije in razkrije
nekoliko plos¢, zagleda élovesko, popolnoma nestrohljeno
truplo. Mo¢no se prestrasi prvi hip in glasno zavpije.
Ljudje, ki so ga slidali, prihitijo gledat — in kaj vidijo ?
Skoro pri vrhu zemlje vidijo prelepo telo mlade device,
ki je %e tako dobro ohranjeno, kakor bi je bila ravnokar
dusa zapustila.

To se vé, da se je ta predudna novica hitro po
vasi razglasila in da so od vseh stranij hiteli ljudje gledat.
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Dolgo #asa so jo opazovali, hoteli natanko videti.J Pri
kopanju jo je bil grobar nekoliko ranil na glavo, in rana
je bila rudeda, Ziva; poskusajo telo vzdigniti, vse je bilo
Se pregibljivo, kakor Zivo; celo nohti na rokah in nogah

ge niso odpadli, vei udje so Se s koZo pokriti, le jezik
se je nekoliko ususil in uSesa; v roki najdejo majhno
svedko in ob glavi venec duhtedih nageljnov in Zitnih
klasov; obleka je 3e cela in trdna, le da je v zemlji
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moéno ob barvo; jedna roka je nekoliko upognena in
na vratu so videti Se znamenja zaceljenih ran in oteklin.
Precej so uganili, da to lepo truplo ni nikogar drugega,
kakor rajnce dobre dekline Germane; kajti med pridu-
jo¢imi so bili Se nekateri, ki so jo v Zivljenju poznali,
ki so mrtvo kropili in ki so bili pri njenem pogrebu.

Sedaj so Germano dastitljivo iz groba vzeli in v
cerkvi poloZili na oditen kraj, da jo je lahko vsak videl.

Kmalu jo je Bog zopet povelidal z novim dudeZem.

Neka imenitna gospa se je v svoji preveliki obéut-
ljivosti pritoZila, da ne more gledati mrtvega trupla tako
blizo svoje klopi, in je zahtevala, naj se Germana kam
drugam prenese, da ji bo izpred odij, Ces, da mrli& je
le mrli¢, ¢e je bila tudi Se tako sveta. Tako pretirana
obcutljivost nikakor ni mogla biti Bogu vsed, ki je Ger-
mano sam s ¢udeZi tolikanj poveli¢eval. Truplo ranjce
80 sicer prenesli v bolj samoten kotec, a zasluZena siba
je kmalu udarila ono preobéutno gospé.

Kmalu potem nevarno zboli, grozovite boledine
¢uti v preih; pa tudi njen mali otrok je za smrt bolan.
Najimenitnejée zdravnike poklidejo iz mesta, pa nihde
jl ne more pomagati. Bole¢ine prihajajo vedno hujse,
strah dimdalje vedji.

Sedaj se spomni njen moz, kako se je bolnica za-
niéljivo védla zastran svete pastarice. Tudi Zeni razodene
svoje misli, da njen Zalostni stan je brikone kazen za
tisto nestrpljivo prevzetnost. Pri ti pri¢i se bogati bol-
nici oéi odpro, da spozna svojo krivico; vsa skesana po-
klekne in za odpuddanje prosi. Boga in njegovo sluZab-
nico Germano.

Precej prvo no¢ potem se gospa nagloma prebudi
in zagleda spalnico vso v svetlobi in pred seboj blis¢edo
podobo ranjce Germane, ki ji prijazno obljubi, da hode
kmalu ozdravela ona in tudi dete. Vsa vesela poklice
sluZabnico, da naj ji pogleda rane, in glej — vse so za-
celjene! Da si prinesti e bolnega otro¢ida — tudi ta
je popolnoma zdrav in vesel!

Zjutraj zgodaj hiti v cerkev se zahvalit za toliko
milost. Potem da& narediti za Germanino truplo lepo
krsto iz svinca. Leto potem jo preneso in postavijo na
poseben kraj v Zagradu.

Vsled teh in Se mnogih drugih éudeZev so se za-
deli nabirati zanesljivi in spri¢ani dokazi v ta namen, da
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bi se Germana oditno razglasila za svetnico. Ze Gre-
gorij XVI. (+ 1846) so rekli o nji: »Germanino zadevo
sem preiskal, sedaj mi je znana in zdi se mi povsem
¢udovita.« Ze ta papez so jo hoteli povzdigniti med
zvelidane, pa jih je smrt prehitela,

Slednji¢ so jo po natanénem presojevanju slavni
papez Pij IX. z veliko slovesnostjo zvelitanim pristeli
7. maja 1854.

V Rimu je bila ta dan pred cerkvijo sv. Petra videti
velika na platno slikana podoba, na kateri je bila krasno
naslikana Germana, zapustivii zemljo hite¢ k nebeskemu
Odetu, ki ga nad oblaki angelji obdajajo. Spodaj je na-
slikana Pibraska vas, kjer je nekdaj tekla njena zibelka,
in kjer je sedaj njen grob; potem tisti pasniki, kjer je
toliko let poleg ovtic tako zvesto Bogu sluZila, in pa
lesen kriZec, kakor priéa njenih prisrénih molitev in po-
boZnih premisljevanj. Pod podobo je bilo z velikimi
drkami zapisano v latinskem jeziku: »Germano Kuzén
(Cousin), devico iz Tuluza (tam je bil namre¢ skotov
sedez), slavno v ¢ednostih in dudeZih. podeSéuje papez
Pij IX. z manj$o nebesko dastjo 7. maja 1854 po Kristusu. «

Nad velikimi vrati te velikanske cerkve je bila
druga slika, ki je z besedo in podob&¢ino oznanjala ¢éu-
deZno »izpremenjenje kruha v cvetlice«.

Od znotraj je bila cerkev veli¢astno ozaljSana ; brez
tevila lu¢ in ludic jo je razsvetljevalo. V sredi je bila
postavljena velika slika, ki je kazala Germano v nebeski
slavi. Od zadetka svedanosti je bila ta podoba zakrita,
odkrila se je 3ele tedaj, ko je bilo prebrano dotiéno
pismo Pija IX.

V tem prelepem pisanju se med drugim bere: »V
krotkosti, potrpezljivosti in stanovitnosti v dobrem je
dajala zglede, ki po svoje preségajo druge. — Ne mo-
remo se dosti naduditi naredbam boZje previdnosti, ki
je ravno za na$ Cas prihranila povelianje te pastarice.
Zgled te device naj v srcih mnogih na novo zaneti in
utrdi ze skoro ugaslo vero ter naj prenovi in zboljsa
vedenje vernih.«

Okrog omenjene slike je gorelo v podobi krone
in na vrhu v podobi kriza nestevilno Iugic na 200
lestencih.

Jednako so se prizadevale e druge umetnije po-
velidevati blaZeno Germano. Tako Rim dasti svetnike!
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Cez jeden mesee potem so v &ast blaZeni Germani
v Tuluzu obhajali slovesno tridnevnico, vsak dan z dvema
pridigama.
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Velika 8kofijska cerkev je bila od zgodnjega jutra
do pozne no¢i skoraj zmiraj tesno napolnjena. Vsak
veder je bila krasna razsvetljava. Vsi stanovi brez izjeme
80 se vdelezili tega veselega preslavljanja. Vse hise so

jreasm—
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bile lepo ozaljSane. V celem velikem mestu ga skoro
ni bilo okna, da bi bilo brez ludice.

Na zadnje so zadeli zvelidano Germano slaviti v
domadem kraju, kjer je Zivela in trpela. Tudi tukaj so
obhajali tridnevnico, ki se je pri¢ela 25. roZnika 1854.

Od raznih stranij so hiteli v gostih trumah romarji
raznih stanov in razliéne starosti v priprosto vas Pibrak
Pred vasjo so naredili veliko Sotorov, ker v vasi ni bilo
prostora. Vse je bilo veselo, vse se je radovalo.

Okrog cerkve, ki stoji na griéu, so bili narejeni
oltarji, na katerih sv se vse dopoludne sv. maSe oprav-
ljale in premnogo je bilo obhajanih. Osem tiso¢ hostij
je bilo prvi dan posvedenih in Se jih je zmanjkalo. Tri
sto duhovnov je bilo prvi dan za procesijo.

Ta dan se je prvikrat obhajala presveta daritev v
dast uboge pastarice v domadi vasi; masevali so tuluski
nadskof sami vprido nad 10.000 ljudij.

Vsak dan je bila dvakrat pridiga. Tujcev so vse
tri dni nasteli do 75.000.

Tudi po vseh cerkvah cele Skofije so slavili zve-
litano Germano.

Kmalu pa je prisel ¢as, da se sme dCastiti po ve-
soljnem katoliskem svetu.

29. roznika 1867 se je v Rimu praznoval 1800letni
spomin mudeniske smrti sv. Petra in Pavla dan s toliko
slovesnostjo, da ostane z neizbrisljivimi érkami zapisan
v zgodovini »vednega mesta«. Na ta slavni dan se je
skazala med drugimi tudi zveli¢ani Germani najvedja
Cast — pristeta je bila med svetnice.

Paé je imela marsikaka v svilo in dragoceno giz-
davo obleko obledena Zenska o takih sijajnih slovesnostih
ugodno priliko za resno — pretresljivo premisljevanje!
Sv. Germana je bila rojena pod uborno streho pripro-
stega kmeta. Zivela je v tihi samoti, revna, holehna,
zani¢evana, mnogokrat la¢na. Svet se ni menil zanjo in
ona ne za svet. Poznala je na celem svetu le domadi
kraj. UGenosti, s katerimi se zdaj Zenstvo tolikanj ukvarja,
ni nobene znala, znala je le ovee pasti, stariSem stredi,
pa kridansko Ziveti..In ko se preseli iz dasnosti v ved-
nost, se lodi tako tiho, da je nihde ne vidi, nihde ne
sligi, kakor list, ki ga lahni vederni veter odtrga na
samotnem drevesu! Zdaj pa tolika &ast, tolika slava Ze
na zemlji, kaj pa Sele v nebesih!
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Mnogo cudeiev je Bog storil po svoji zvesti slu- |
Zabnici, a najvedji ¢udez se mi zdi sv. Germana sama. |
Kako presunljivo je za nas porodilo, da njeno truplo ni |
strohnelo ! In kaj bi tudi? Zakaj bi trohnelo telo, ki ni
nikdar sluZilo grehu, ampak je bilo vedno le &ist tempelj
sv. Duha? Zakaj bi gnjila glava, ki se ni nikoli nad
druge povzdigovala ? Zakaj oéi, ki niso nikdar gledale
ni¢ nespodobnega ? Zakaj usesa, ki so poslugale le sveto
govorjenje? Zakaj usta, ki jih je odpirala le v boZjo hvalo?
Zakaj bi trohnele roke, ki za delo niso bile nikdar pre-
trudne, reveZzem pa vedno radovoljno odprte? In zakaj bi
trohnele noge, ki niso drugam hodile, kakor na delo in
v cerkev? O, da bi bilo tudi nase telo z vsemi udi tako
Bogu posvedeno, in da bi v njem bivala tako d&ista dusa,
tako blago srce, kakor v deviskem telesu gv. Germane!
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